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MATERIA: LATIN II
INSTRUCCIONES GENERALES Y CALIFICACION
Después de leer atentamente el examen, responda a las preguntas de la siguiente forma:
e celija un texto, A o B, y conteste a las preguntas 1, 2 y 3 del texto elegido.
e conteste dos preguntas a elegir indistintamente entre las preguntas: A.4, B.4, A5, B.5.
TIEMPO Y CALIFICACION: 90 minutos. La pregunta 12 (traduccién) se calificara sobre 5 puntos, la 22
y la 32 sobre 1,5 puntos cada una, y la 42 y 52 sobre 1 un punto cada una.

Esta permitido hacer uso del Apéndice gramatical incluido en el Diccionario. Estdn expresamente
prohibidos los diccionarios que contengan informacion sobre Literatura latina y sobre composicion y
derivacion.

TEXTO A

Evandro lLlega al Lacio y se establece en la colina del Palatino
Regnante Fauno, Evander!, Mercurii et Carmentis! filius, simul cum

matre eodem? venit. Evander ob singularem eruditionem brevi tempore
in familiaritatem Fauni se insinuavit® atque, ab eo hospitaliter
exceptus, non parvum* agri accepit in eo monte quem postea nos

Palatium diximus.

Aurelio Victor, Liber de origine gentis Romanae 5

NOTAS: 1. Evander, -1i: "Evandro", rey de Arcadia que funddé una colonia en el
Lacio; Carmentis: de Carmentis, -1is, "Carmenta", madre de Evandro; 2. eodem:
se refiere al Lacio; 3. in familiaritatem se insinuare: “ganarse la confianza”;
4. parvum, -i n. + gen.

PREGUNTAS:

A.1 (5 puntos) Traduzca el texto.

A.2 (1,5 puntos) Analice morfolégicamente las palabras regnante, singularem y
familiaritatem, indicando exclusivamente en qué forma aparecen en este
texto.

A.3 (1,5 puntos)

a) Indique qué tipo de oracidén es quem postea nos Palatium diximus.

b) Analice sintdcticamente la oracién ab eo hospitaliter exceptus, non
parvum agri accepit in eo monte.

c) Indique la funcidén sintactica de cum matre.

A.4 (1 punto)

a) Escriba wuna palabra espafiola relacionada etimoldégicamente por
derivacién o composicioén (excluidos los étimos directos) con el verbo
venio, -1s, -ire, veni, ventum y otra con el sustantivo tempus,
temporis. Explique sus significados.

b) Indique y describa dos cambios fonéticos experimentados por la palabra
latina matrem en su evolucidén al castellano. Senale el resultado final
de dicha evolucidn.

A.5 (1 punto) Senale qué géneros literarios cultivaron los siguientes autores:

Virgilio, César, Plauto y Ovidio.



TEXTO B

Gracias a su inteligencia y estudio, Luculo se convirtio en un habil magistrado
y general.

Magnum ingenium L. Luculli! magnumque optimarum artium studium?. In
Asiam quaestor profectus, ibi per multos annos admirabili quadam
laude provinciae praefuit. Post ad Mithridaticum bellum® missus a
senatu, non modo opinionem vicit quae de virtute eius erat, sed

etiam gloriam superiorum?.

Cicerdn, Academica priora 2, 1

NOTAS: 1. L. Luculli: genitivo de L. (ucius) Lucullus: “Lucio Luculo”; 2. Magnum

studium: en esta oracidn se sobreentiende el verbo fuit. 3. Mithridaticum
bellum: “la guerra contra Mitridates”; 4. superiorum: se refiere a los generales
anteriores a Luculo.

PREGUNTAS:

B.1 (5 puntos) Traduzca el texto.

B.2 (1,5 puntos) Analice morfoldégicamente las palabras admirabili, missus y
vicit, indicando exclusivamente en qué forma aparecen en este texto.

B.3 (1,5 puntos)

a) Indique qué tipo de oracion es quae de virtute eius erat.

b) Analice sintacticamente la oracién 1ibi per multos annos admirabili
quadam Laude provinciae praefuit.

c) Indique la funcidn sintactica de in Asiam.

B.4 (1 punto)

a) Escriba una palabra espanola relacionada etimolégicamente por
derivacién o composicioén (excluidos los étimos directos) con el verbo
mitto, -is, -ere, misi, missum, y otra con el sustantivo opinio, -
onis. Explique sus significados.

b) Indique y describa dos cambios fonéticos experimentados por la palabra
latina virtutem en su evolucidén al castellano. Senale el resultado
final de dicha evolucidn.

B.5 (1 punto) Ponga en relacidén estos autores, estas obras, estos géneros
literarios y estas fechas:

César La suegra (Hecyra) Historiografia s. I a.C.-I d.C.
Tito Livio Guerra de las Galias Comedia s. I a.C.-I d.C.
Ovidio Ab urbe condita Historiografia s. II a.C.
Terencio Metamorfosis Epica s. I a.C.
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LATIN II
CRITERIOS ESPECIFICOS DE CORRECCION

Pregunta 1) Hasta 5 puntos, por fracciones de cuarto de punto. En la valoracidn
de esta pregunta se tendra en cuenta la eleccidn correcta de las estructuras
sintacticas, de las formas verbales, de las equivalencias léxicas y el orden de
palabras en el proceso y el resultado de la traduccidn.

Aunque la apreciacion de esta pregunta ha de hacerse en conjunto, se
sugiere, a modo indicativo unicamente, 1la siguiente distribucidén de 1la
puntuacion:

- Reconocimiento de las estructuras morfosintdcticas latinas (2 puntos).

- Eleccidén correcta de las estructuras sintacticas de la lengua materna (1
punto).

- Eleccidén correcta de las equivalencias léxicas del vocabulario latino (1
punto).

- Eleccidon adecuada del orden de palabras en 1la lengua materna en el
resultado de la traduccidén (1 punto).

En cada uno de estos apartados se tendra en cuenta su contribucidon al
sentido general del texto.

Pregunta 2) Hasta 1’5 punto, por fracciones de cuarto de punto. En la valoracidn
se tendra en cuenta el analisis morfoldgico de las tres palabras del texto que
se indican en cada una de las opciones, otorgdndole a cada una de ellas hasta
medio punto. Basta con que se indique, de las varias posibilidades morfoldgicas
de cada palabra, la que se haya actualizado en el texto.

Pregunta 3) Hasta 1’5 punto, por fracciones de cuarto de punto. En la valoracidn
se adjudicara hasta medio punto a cada una de las tres cuestiones que se incluyen
en esta pregunta.

Pregunta 4)

a) Hasta 0,5, por fracciones de cuarto de punto. En la valoracidén se tendra en
cuenta el conocimiento de la relacién etimolégica entre palabras latinas y
espanolas, asi como, en su caso, el de los mecanismos basicos de la formacidn de
las palabras latinas distinguiendo prefijos, sufijos y demas elementos
componentes e indicando el valor de cada uno de ellos.

b) Hasta 0,5, por fracciones de cuarto de punto. Se valorara la indicacién y
descripcion de dos cambios fonéticos experimentados por la palabra latina
indicada en cada opcidén en su evolucidn al espanol.

Pregunta 5) Hasta 1 punto, por fracciones de cuarto de punto, valorando tanto
los conocimientos del alumno como la forma de expresion de los mismos
(presentacioén, ortografia, estilo, etc.).



LATIN II

SOLUCIONES
(Documento de trabajo orientativo)

TEXTO A

1) Traduccién:

Reinando Fauno, Evandro, hijo de Mercurio y de Carmenta, llegdé alli junto con
su madre. Evandro, por su singular erudicidén, se gané en poco tiempo 1la
confianza de Fauno y, tras haber sido acogido por él hospitalariamente, recibid
una no pequena cantidad de campo en el monte que después nosotros hemos llamado
Palatio. (Traduccidén de la Comisidn)

2) Analisis morfolégico:

regnante: ablativo singular masculino del participio de presente del verbo
regno, -as, -are, -avi, -atum.

singularem: acusativo singular femenino del adjetivo singularis, -e.

familiaritatem: acusativo singular del sustantivo familiaritas, -atis.

3) Analisis sintactico:

a) Oracidén subordinada adjetiva o de relativo.

b) Oracidén simple; exceptus: participio concertado; ab eo: complemento
agente de exceptus: hospitaliter: complemento circunstancial de modo;
accepit: nucleo del verbo principal; non parvum agri: complemento directo
(non: adverbio; parvum: nucleo; agri: complemento del nombre o adyacente);
in eo monte: complemento circunstancial de lugar (monte: nulcleo; eo:
adyacente).

c) Complemento circunstancial (de compania).

4) Composicidn, derivacion y etimologia:

a) Por ejemplo, €‘convenir' (“ser de un mismo parecer y dictamen”, “dicho de
varias personas: Acudir o juntarse en un mismo lugar”, etc.) o ‘devenir'’
(“llegar a ser”, “sobrevenir, suceder”, etc.), y ‘temporal’
(“perteneciente o relativo al tiempo”, “que dura por algun tiempo”, etc.)
o f‘contempordneo’ (“existente en el mismo tiempo que otra persona o
cosa").

b) Basta con que el alumno indique dos cambios: apdécope de /m/ final;
sonorizacion de consonante dental sorda /t/ > /d/ ante liquida /r/.

Resultado final: "madre".

5) Literatura latina: bastara con que el alumno asocie a cada autor con
alguno de los géneros literarios que cultivé: Virgilio (poesia épica, poesia
bucélica o poesia didactica), César (historiografia), Plauto (comedia), Ovidio
(poesia épica, poesia didactica o elegia).



TEXTO B
1) Traduccidn:

El talento de Lucio Luculo fue grande y grande su aficidén por 1las buenas
artes. Después de irse a Asia como cuestor, estuvo alli durante muchos afnos
al mando de esta provincia con admirable mérito. Enviado después por el senado
a la guerra contra Mitridates, no s6lo superd la opinidn que circulaba sobre
su valor sino también la gloria de sus antecesores (Traduccidn de la Comision).

2) Analisis morfolégico:

admirabili: ablativo singular femenino del adjetivo admirabilis, -e.

missus: nominativo singular masculino del participio perfecto del verbo mitto,
-is, -ere, misi, missum.

vicit: tercera persona del singular del pretérito perfecto de indicativo em
voz activa del verbo vinco, -is, -ere, vici, victum.

3) Analisis sintactico:

a) Oracidén subordinada adjetiva o de relativo.

b) Oracién simple principal. Ibi: complemento circunstancial de lugar “en
dénde”; per multos annos: complemento circunstancial de duracién (annos:
nicleo; multos: adyacente); admirabili quadam Laude: complemento
circunstancial de modo (laude: nucleo; admirabili quadam: adyacentes);
provinciae: complemento de régimen de praefuit, nucleo del predicado
verbal con sujeto eliptico (L. Lucullus).

c) Complemento circunstancial de direccién o lugar “a dénde”.

({3

4) Composicidn, derivacidén y etimologia:

a) Por ejemplo: ‘misioén’ (“accién de enviar; poder, facultad que se da a
alguien de ir a desempefar algun cometido, etc.”) o €‘admitir’ (“aceptar”), y
‘opinar’ (“tener formada una idea u opinidén; manifestar dicha idea, etc.”) u
‘opinable’ (“que puede ser defendido en pro y en contra”).

b) Basta con que el alumno indique dos de estos cambios: sonorizacidn de 1la
dental sorda /-t-/ > /-d-/; apbcope o caida de -m final; pérdida de la -e final
postonica. Resultado final: "virtud".

5) Literatura latina:

Terencio La suegra (Hecyra) Comedia s. IT a.C.

César Guerra de las Galias Historiografia s. I a.C.

Ovidio Metamorfosis Epica s. IT a.C.

Tito Livio Ab urbe condita Historiografia s. I a.C.-I d.C.



